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OMUCAHUE

. Kopnyc

. Punetp

. Kpbilka

Knasuiua oTKpLITUS KPbILLKK
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LLIkana ypoBHsi BOAbI

Knasuiua BktoueHus /oTkodeHws (1/0)
MopcraBka

MecTo ans xpaHeHus LHypa
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BHumanue!

115t [OMONHUTENBHON 3aLLMThI LIeNecoob6pa3Ho B LIENU NUTaHUS yCTa-
HOBUTb YCTPOWCTBO 3aMTHOrO OTKo4eHMs (Y30) ¢ HOMUHaNbHLIM
ToKOM cpabarbiBaHus, He npesbiwatoyiM 30 MA, ans yctaHoku Y30
obparuTeck K CneuyanmncTy.

MEPbI BESOMNACHOCTHU

Mepep, HavaIoM aKcryaTaLmm YCTPOMCTBA BHUMATESNBHO NpoymTaiiTe

HaCTOSILLYIO MHCTPYKLVMIIO MO 3KCrUlyaTaLmm 1 COXpaHuTe e A8 MCMoSib-

30BaHVs1 B KAYECTBE CMPaBOYHOrO Marepuaa.

VcnonbayiiTe yCTPONCTBO TOSbKO MO €ro MPSIMOMY Ha3Ha4YeHWIo, Kak

V3/I0XKEHO B AAHHOM MHCTPYKLIN.

HenpaBunbHoe obpallieHne C YCTPOWCTBOM MOXET MPUBECTU K €ro

MosIoMKe, MPUYNHEHIO Bpeaa Mosb30BATENIO UM €ro MYLLIECTBY.

+ Y6eoutech B TOM, HTO paboyee HanpsbKeHWe YaliHnKa COOTBETCTBY-
€T HanPSLKEHIO 31eKTPOCETU.

+ CeTeBoli LLHYP CHaGXEH «E€BPOBUJIKOI»; BKJOHAITE €& B an1eKTpuye-
CKYIO PO3ETKY, MMEIOLLIYIO HAEKHBI KOHTAKT 3a3eMIIEHUS.

+ Bo nsbexaHve pucka BO3HWKHOBEHWSI MOXapa He WCMosb-
3yliTe NEPEXOAHVKN NPV MOAKIIOYEHNN YaiHUKa K 3NekTpu-
YecKkowu po3eTke.

* He ncnonbayiite YaliHVK B BaHHbIX KOMHaTax. He noneb3yiitechk vaii-
HUKOM BONM3K GaCCEMHOB WM APYrviX EMKOCTEN, HamoSIHEHHbIX
BOJOW.

* He ncnonbayiite YaiHUK B HEMOCPEACTBEHHOM BNIM30CTU OT UCTOM-

HUKOB Terna Win OTKPbLITOrO MiameHu.

3anpeLLaeTcs NCrnosb30BaTh YaHNK BHE MOMELLEHWIA.

He ocTaensiite BKIIIOYEHHBIN YaliHWK 6e3 NpUcMoTpa.

Vicnonb3yiTe YaHWMK Ha POBHOWM WM YCTOMHYMBON MOBEPXHOCTU, HE

CTaBbTe YalHVIK Ha Kpaii cTona.

+ [epepn BrIOYEHVEM yOeaUTECh B TOM, YTO YalHWK YCTAHOB/IEH Ha

noncraeke 6e3 Nepekocos.

McnonbayiiTe TONbKO Ty MOACTaBKY, KOTOpas BXOAUT B KOM-

NAEKT NoCTaBKu.

He ponyckaiite, 4To6bl CETEBOW LLIHYP CBELLMBASICS CO CTONA, U Cne-

ovTe, 4TOObl OH He Kacasicsi ropsiumx NoBepPXHOCTeNn. JnHy ceTe-

BOTO LLHYpa MOXHO PErysMpoBaTh, 3aKPenviB ero B MECTE HAMOTKM

LHypa.

* He Geputecb 3a ceTeBOM LIHYP M BUJIKY CETEBOrO LUHypa
MOKPBIMY pyKamu.

* He BrtovaiiTe yaitHuk 6e3 Boapl.

* He HanuealiTe Boay B YaliHVIK, CTOSLLMIA HA MOACTaBKE.

* McnonbayiiTe YaiHUK TONLKO A1 KUMSYEHUS BOAbI, 3anpeLLaeTcst
noJorpeBaTh UV KUMSATUTL JioOble ApYrie XNAKOCTU.

+ Cnenute, 4yToObl YPOBEHb BOAbI B HalHVKE Obl HE HVDKE MUHU-
MasibHoV oTMeTkun «0.7L/MIN» 1 He BbliLLie MakCUMasbHOM OTMETKMN
«MAX/1.7L». Tlpn NpeBbILLEHNN YPOBHA MaKCUMAJIbHOW OTMETKM
KMNSiLLAs BOJA MOXET BbINECHYTLCS BO BPEMS KUMSHEHWS.

+ Bo usbexaHvie oxora ropsmM napom He HaKIoHANTECh Ha, HOCK-
KOM paboTaloLLEero YaHvKa.

* He vcnonbayitte yaiiHuk 6e3 GunbTpa Uam ¢ HENOTHO 3aKpbl-
TOW KPbILLKOM.

+ 3anpelaeTcst OTKPbIBATb KPbILIKY YaiH1Ka BO BPEMS Kunsye-
HUS BOABbI.

* He npukacaitecb K ropsiuM MOBEPXHOCTAM YaiHvka, Geputech
TONBKO 3a PYUKY.

+ ByObTe OCTOPOXHbI MPU NEpPeHoce YaiHvKa, HanoJHEHHOro
KUMATKOM.

» 3anpelyaeTca cHuMaTb paboTalolmii YaiHuK ¢ noacraesku. Ecnu
BO3HUK/12 HEOBXOAVIMOCTb CHSITb HAMHUK, OTKIIOHUTE €ro, nepeseast
KNaBULLY BKITIOHEHUS!/BbIKITIOHEHUS B MOSIOXeHVe «O», a 3aTeM CHU-
MWTE YaliHUK C MOACTABKU.

« OTkNoYainTe YalHUK OT 9NEKTPUYECKON CETW nepep, YUCTKOM,
a TaKke B TOM C/ydae, ecnv Bbl YCTPOMCTBOM He MOJb3yeTeCh.
OTK/II04as YCTPOCTBO OT CETU, He TAHWTE 3a CETeBOW LUHYP, a Aep-
KMTECh 3a BUSIKY.

+ Bo wusbexaHve ymapa aneKTpU4ecKMM TOKOM He mMorpyxaite
YCTPOICTBO M NOACTaBKY B BOAY N B NtoOble ApYrue XNOKOCTU.

* He nomeluanTe YaiHVK 1 NOACTABKY B MOCYAOMOEYHYIO MALLIVHY.

* He pagpeliaiite OeTAM MCMOML30BaTh YCTPOWCTBO B Kayectse
VIPYLLKV 1 He pa3peLuaiiTe AeTsM KacaTbCsi Kopryca YCTPOMCTBa 1
CEeTeBOro LUHypa BO Bpemst paboTb.

+ JlaHHOE YCTPOWCTBO He NpeaHa3HaYeHo /1St UCMOMb30BaHUS AETb-
My mriaguue 8 net.

* YcrtaHaBnuBaiTe YCTPOWCTBO BO Bpemsi paboTbl M OCTbIBaHUS B
MecTe HeJOCTYMHOM [/1s1 AeTeli Mnagie 8 net.

+ JlaHHOE YCTPOICTBO He NMpeaHa3Ha4eHo L1t UCTOSb30BaHS II0ab-
MU (BKOYas OeTeit craplue 8 neT) ¢ GUsnMYeckummn, HepPBHbIMU,
MCUXUYECKVMM OTKIIOHEHMSIMU v 6e3 AOCTaTOHHOTO OrbiTa U 3Ha-
HWIA. Micnonb3oBaHve yCTporcTBa TakuMm MLamy BO3MOXHO, TOSb-
KO €C/IN OHW HAXOASTCS MOZ, MPUCMOTPOM /ML, OTBEYAIOLLIEro 3a X
6e30MacHOCTb, a Takke, eCN UM Obiny AaHbl COOTBETCTBYIOLLVIE U
MOHSITHbIE MHCTPYKLWMK O 6e30MacHOM UCMOSL30BaHNM YCTPOCTBA
1 TeX OMacHOCTSIX, KOTOPbIE MOMYT BO3HUKATb NPV €ro Hempasuib-
HOM MOJIL30BaHNUN.

* U3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTV AeTei He OCTaBNaAnTe Nonna-
TUNEHOBbIE NMaKeTbl, UCMOJNb3yeMble B KAYECTBE ynakoBku, 6e3
npucmoTpa.

BHumarume! He paspetLuarite netsm urpats C noamaTmaeHOBLIMU Nake-

Tamu Wm rieHkoui. OnacHocTs yayiweHns!

» OTko4asa YCTPOMCTBO OT 3MIEKTPOCETW, HUKOIA He AepraiTte 3a
CeTeBOl LUHYP, BO3bMUTECH 32 CETEBYIO BUJIKY 11 aKKypaTHO V3Bne-
KUTE €€ 13 PO3ETKN.

+ He pas6upaiiTe yCTPOWCTBO CaMOCTOSITENBHO, B Cryqae OBHapy-
>KEHMSI HeVCMPaBHOCTU, a TaKoke Moce ero nageHvs obparutecs B
GnvKaiLLnii aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBIV LIEHTP.

* [lepeBo3uTe YyCTPOWCTBO TOMbKO B 3aBOACKON YNakoBKe.

* XpaHuTe yCTPONCTBO B MECTE, HEAOCTYNHOM A9 AeTel 1 ntlofaei ¢
OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOVICTBO  [MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO /19  BbITOBOIO
UCIMOJIb3OBAHNS

NEPEA, NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHCOPTUPOBKN MM XPaHEHNs] YCTPOVCTBA MNpu MoHN-

JKeHHOW Temrneparype HeoGXxoANMO BbiAEP)XaTb €ro rpu KOMHar-

HO¥i TemMrnieparype He MeHee JByX 4acoB.

* M3BnekuTe YaliH1K U3 YNakoBKY, yAMTe ioOble HaKNenky, MeLua-

oLme paboTe ycTpoiicTaa. Y6eautech B TOM, HTO pabodee Hanps-

>KEHVE YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO SN1IEKTPOCETU.

BcTasbTe BUSIKY CETEBOrO LLHYPa B 31EKTPUHECKYIO PO3ETKY.

[N HanonHeHVs YaiHvka BOLOM CHVMMWTE ero c noactaBku (8),

OTKPOWTE KPBILLKY YaiH1Ka (3), HaXaB Ha KJTaBULLY OTKPBITUS KPbILLI-

K (4).

HanonHute HaiiHuk BOOOW OO MaKCUMasIbHOV OTMETKM Ha Lukane

YPOBHS BOAb! (6), 3aKpoiiTe KPbILLKY, YCTAaHOBUTE YalHUK Ha NoA-

cTaBky (8). Y6enutech, 4To KpblILLKa YariHuKa (3) NI0THO 3akpbiTa.

Briounte YariHuK, YCTaHOBMB KaBuLly (7) B nonoxeHue «l», npu

3TOM 3aropuTCs MHAVKATOP, PACMONOXEHHbIN B KnasuLue (7).

Korga Boja 3akvnuT, YaitHVK aBTomMaTuyecky oTikouuTcs. Cnelite

BOAY 1 MOBTOPUTE NPOLIEAYPY KUMsueHns Boabl 2-3 pasa.

Mpumeyarne:

* [lpu vcrionb3oBaHUM YaviHika yoeamTec B TOM, HTO Kpbika (3)
M/I0THO 3aKpbiTa, a knasuily «l/0» (7) He 6JIOKUPYIOT MOCTOPOHHME
npeamMeTbl, B NPOTUBHOM CJTy4ae aBTOMaTUYECKOe OTKIIIOYEHWE Yaii-
HuKa ByaeT HEeBO3MOXHO.

» [lepen cHSTMEM YariHWKa C OACTaBKU YOeAUTECh, HTO YariHUK
OTKJTIOYEH, TO ecTb kniasuLua «l/0» (7) HaxoamTcs B nosoxeHm «0» .

UCNOJIb3OBAHUE

Skcnnyarauus YaiHuka

+ BcraBbTe BUSIKY CETEBOrO LLIHYPA B 3/IEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

* [1na HanonHeHVs1 YalHuka BOLOW CHUMUTE ero C noactaBku (8),
OTKPOWTE KPbILLKY YaliH1Ka (3), HaaB Ha KJTaBuLLY OTKPbITUS KPbILLI-
Kn (4).

HanonHute YaHUK BOAO HE HUXE MUHUMasbHOM oTMeTkn «0.7L/
MIN>» 1 He BbiLLe MakcumanbHoM oTmeTkn «MAX/1.7L», ana onpene-
JIEeHVS1 YPOBHS BOAbI MOSb3YIATECH LLUKaNoN (6).

3aKpoiiTe KpbiLLKY (3), HANOIHEHHBIN YaHKK PACMONOXMUTE Ha NOA-
craske (8).

YctaHoBuTe knasuLly (7) B NOIOXKEHUE «I», Npu 3TOM 3aroputcs
VHOVIKATOpP, PaCMONOXEHHbIN B knasuiue (7).

Koraa Boga 3akunuT, YaiHUK aBTOMaTUHECKy OTKITIOHUTCS.

Bbl MOXeTe caMu OTK/IIOYUTL YaliHWK, YCTaHOBMB Knasuly (7) B
nonoxexue «0».

CHVMast YaliHVK C NOACTaBKM (8), ybeauTech, YTO OH BbIK/TIOHEH.
Mocne oTknto4eHnst YaliHuka nogoxaute 10-20 cekyHa, nocne 4ero
€ro MOXHO BKJ/IIO4UTb 17151 MOBTOPHOTO KUMSHEHNS BOABI.

Ecnun Bbl Ciy4aiHO BKIIIOYUAW HYAMHUK C HEOOCTATOHHbIM KOHe-
CTBOM BOZpl, CpaboTaeT aBToOMaT14eckuin TepMONpesoXpaHUTESb,
YalHUK OTKIIIO4UTCS. B 8TOM cnyvae CHUMWTE YaHKK C NOACTaBKM
(8) 1 paiTe emy OCTbITb TeueHre 5-10 MUHYT, 3aTeM HaMONHUTE Yaii-
HWUK BOAOV 1 BKIKOYUTE, YCTPOICTBO OyaeT paboTaTb B HOPMasilbHOM
pexwvme.

YUCTKAUN YXOA

« [Mepen 4MCTKOM OTKIIIOYMTE YCTPOMCTBO OT 3IEKTPOCETU, CheinTe
BOZY W JAITe YalHVKY OCTbITb.

* [MpOoTpWTE BHELLHIOI MOBEPXHOCTb YaWHMKA BNXKHOW TKaHbIO 1n
ryokoi. ns yoaneHus 3arpsisHeHuin UCMoNb3yimTe Markue HMCTs-
e cpeacTBa, He UCMOoNL3YiMTe MeTayNYeCKue LETK 1 abpasus-
Hble MOIOLLVIE CPEACTBA.

* He norpyxaiiTte 4aiiHVK 1 NOACTaBKY B BOAY MW B Nobble apy-
rme XuaKocTu.

* He nomeLuariTe YaiiHVK 1 MOACTABKY B MOCYAOMOEUHYIO MaLLIMHY.

* [epep n3BneyeHrem bdunsTpa (2) OTKIIIOYUTE YaHKK, CHUMUTE ero
C noacTaBeku (8), cneiTe 13 Hero BoAy W AaTe eMy OCTbITb.

 [loBepHUTE YalHVK HOCUKOM K cebe, OTKpOITe KpbILKY (3), n3sne-
KuTe GuUnbTp (2), HaKaB Ha BepxHUIA dukcaTop ¢GunsTpa co CTopo-
Hbl HOCMKA.

* W3Bnekute 1 npomolite GuULTP (2) U YCTAHOBUTE €r0 Ha MPexHee
MECTO, COBMECTVB BbICTYI B HUXHE YacTu dunsTpa ¢ yryoneHnem
C BHYTPEHHeli CTOPOHbI KONBbl, & 3aTeM HaXXMUTE Ha BEPXHIOIO YacTb
bunsTpa oo drkcaumm.

* PerynapHo ounwainte ounbtp (2) YaliHMka OT 3arpsi3HeHWn, oS
YUCTKM GUIBTPA MOXHO MCMOb30BaTh HEBOSbLLYIO LLETKY.

YpaaneHue Hakunu

* Hakunb, obpasylowascs BHYTPU YailHVKa, BIUSIET HA BKYCOBbIE
KayecTBa BOAbI, a TaKxke HapylaeT TennoobmMeH mexay BoJon u
HarpesaresibHbIM 3/IEMEHTOM.

ﬂ,ﬂﬂ YOQIeHUs1 HaknUnu HanosiHnTe YaHNK A0 MaKCMaJsibHOro ypoB-
HSi BOAOW C pa3BefeHHbIM B Hell CTO0BbIM YKCYCOM B MPOnopLmmn
2:1.

Joseaute XunaKoCTb 4O KUMEHUS U OCTaBbTe ee Ha HoYb. YTPOM
CNenTe XWAKoCTb, HAMOMHUTE HYaHWK BOAOW A0 MaKCUMAasIbHOrO
YPOBHS, MPOKUMSTUTE U CeiTe BOAY.

ﬂ,ﬂﬂ YO2IEHUS HakuUn MOXHO MUCMOJIb30BaThb CreumanbHble cpen-
CTBa, NpegHa3Ha4yeHHble ona 3ﬂeKTp0‘-|aI7IHV|KOB.

PerynsipHo o4uLLaiTe YainHMK OT Hakunu.

XPAHEHUE

* [epen Tem kak ybparb YCTPONCTBO Ha ANUTENIbLHOE XPaHEHWeE,
OTKJIIO4NTE ero OT INEeKTpoceTn, cnente BOoOYy n ,qa|7|Te yCTpOVI-
CTBY OCTbITb.

CeTeBoi1 LUHYpP 3aKpenuTe B MECTE HAMOTKM LUHYPa (9).

XpaHuTe 4allHUK B CYXOM MPOXaAHOM MecTe, HeAoCTYMHOM
Ana peten.

KOMMNEKT NOCTABKU
YariHuk — 1 wr.
MopacTaska — 1 W
NHeTpykums — 1w

TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanue: 220-240B ~50/60 Iy,
Motpebnsemas moLHocTb: 1850-2200 BT
MakcumarbHbii 06bEM BoAbl: 1,7 11

[NpovdBoauTesnb ocTasseT 3a cOO0Vi NMPaBo N3MEHSITb XapPaKTEPUCTUKA
YyCTpOVicTB 6€3 PeABapUTEIbHOMO YBEAOMIIEHUS.
Cpok cnyx6b1 ycTporicTea — 3 roga

TPebyeMbiM eBPOneriCKUM 1 POCCUACKUM
craHgapram 6e30MacHOCTU U TNITNEHBI.
AH-AEP NMPOOAKTC Mv6X, ABCTpus

Horibayrtoptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpusi
CpenaHo B Kntae

EH[ JlaHHoe un3aenne cCoOOTBETCTBYeT BCEM

KETTLE VT - 7021 SR
The unit is intended for water boiling.

DESCRIPTION

Body

. Filter

Lid

Lid opening button
Handle

Water level scale
ON/OFF button (1/0)
Base

. Cord storage

CEINPO A ON

Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual cur-
rent device (RCD) with nominal operation current not exceeding
30 mA. To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction carefully and keep it

for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only, as it is stated

in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to

the user or damage to his/her property.

« Make sure that the operating voltage of the kettle corresponds
to the voltage of your mains.

« The power cord is equipped with a “europlug”; plug it into the
socket with a reliable grounding contact.

« Toavoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the
kettle to the mains.

« Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle near
swimming pools or other containers filled with water.

« Do not use the kettle near heat sources and open flame.

« Do not use the kettle outdoors.

« Do not leave the operating kettle unattended.

« Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle
on the edge of the table.

« Before switching the kettle on, make sure that it is placed on
the base evenly.

« Use only the base supplied with the unit.

« Do not let the cord hang from the edge of a table and make
sure it does not touch hot surfaces. You can adjust the power
cord length by fixing it in the cord storage.

« Do not touch the power cord or power plug with wet hands.

« Do not switch the kettle on if it is empty.

« Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.

« Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil any
other liquids.

« Ensure that the water level in the kettle is not below the
minimal mark «0.7L/MIN» and not above the maximal mark
«MAX/1.7L». If the water level exceeds the maximal mark, boil-
ing water can splash out.

« To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle
spout while it is operating.

« Do not use the kettle without the filter or if the lid is not
closed tightly.

» Do not open the kettle lid while water boiling.

« Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by
the handle.

« Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

« Do not remove the operating kettle from the base. If you need
to take the kettle off, switch it off, setting the ON/OFF button
to the position «0» and then remove the kettle from the base.

« Unplug the unit every time before cleaning and when you are
not using the kettle. When unplugging the unit from the mains,
pull the plug but not the power cord.

« To avoid electric shock, do notimmerse the unit and base into
water or any other liquids.

« Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

« Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow
them to touch the unit body and the power cord during
the operation.

« This unit is not intended for usage by children under 8
years of age.

« During the unit operation and cooling down, place it out of
reach of children under 8 years of age.

< This unit is not intended for usage by people (including chil-
dren over 8) with physical, neural and mental disorders or with
insufficient experience or knowledge. Such persons may use
this unit only if they are under supervision of a person who is
responsible for their safety and if they are given all the nec-
essary and understandable instructions concerning the safe
usage of the unit and information about danger that can be
caused by its improper usage.

« For children safety reasons do not leave polyethylene bags
used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

« Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains, take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

« Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunction is

detected or after it was dropped, apply to the nearest autho-

rized service center.

Transport the unit in the original package only.

« Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME

After unit transportation or storage at low temperature, itis

necessary to keep it for at least two hours at room tempera-

ture before switching on.

« Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit
operation. Make sure that the operating voltage of the unit cor-
responds to the voltage of your mains.

« Insert the power plug into the mains socket.

To fill the kettle with water, take it off the base (8) and open the
lid (3) by pressing the lid opening button (4).

Fill the kettle with water up to the maximal mark on the water
level scale (6), close the lid and place the kettle on the base (8).
Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

Switch the kettle on by setting the button (7) to the position «I»,
the indicator located inside the button (7) will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically. Pour water out and repeat the water boiling proce-
dure 2-3 times.

Notes:

« When using the kettle, make sure that the lid (3) is tightly
closed and the «l/0» button (7) is not blocked by any foreign
objects, otherwise auto switch off of kettle is not possible.
Before removing the kettle from the base, make sure that the
kettle is switched off, that is, that the «|/0» button (7) is in the
position «0».

USAGE

Kettle usage

« Insert the power plug into the mains socket.

< To fill the kettle with water, take it off the base (8) and open the
lid (3) by pressing the lid opening button (4).

Fill the kettle with water, the water level must not be below the
minimal mark «0.7L/MIN» and not above the maximal mark
«MAX/1.7L»; determine the water level using the scale (6).
Close the lid (3), place the filled kettle on the base (8).

Set the button (7) to the position «I», the indicator located
inside the button (7) will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be switched off
automatically.

You can switch the kettle off manually by setting the button (7)
to the position «0».

Before removing the kettle from the base (8), make sure that
itis switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20 seconds, then
you can switch it on again for water re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with insufficient amount
of water, the automatic thermal switch will be on and the kettle
will be switched off. In this case take the kettle from the base
(8), let it cool down for 5-10 minutes, then fill it with water and
switch it on, the kettle will operate in normal mode.

CLEANING AND CARE

« Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the unit cool down completely.

Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a
sponge. Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes and abrasive detergents.

Do not immerse the kettle and base into water or any
other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.
Before removing the filter (2), disconnect the unit from the
mains, remove it from the base (8), pour out water and let the
unit cool down completely.

Turn the kettle with the spout towards you, open the lid (3) and
remove the filter (2), having pressed the upper clamp of the
filter on the spout-side.

Remove and wash the filter (2) and set the filter (2) back to its
place, matching the ledge on the bottom part of the filter with
the notch on the inner side of the flask and press on the upper
part of the filter until it is fixed.

Clean the filter (2) of the kettle regularly, you can use a small
brush for it.

Descaling

« Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste
and disturbs the heat exchange between water and the heat-
ing element.

To remove scale, fill the kettle with a mixture of one part ordi-
nary vinegar and two parts water up to the maximal water
level mark.

Boil the liquid and leave it in the unit overnight. In the morning
pour out the liquid, fill the kettle with pure water up to the maxi-
mal water level mark, boil and pour the water out.

You can use special detergents for electric kettles to
remove scale.

Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

« Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

< Fix the power cord in the cord storage (9).

« Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle - 1 pc.

Base - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the specifica-
tions of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making any claim under the
terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

WASSERKOCHER VT - 7021 SR
Das Gerat ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Gehduse

. Filter

. Deckel

. Taste der Deckel6ffnung
. Handgriff

. Wasserstandsanzeiger
. Ein-/Ausschalttaste (1/0)
. Untersatz

. Kabelaufbewahrung

Oo~NoOUOhAWN

Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdts lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir

weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser

Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Geréts kann zu seiner Stdérung

fiihren und einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim Nutzer

hervorrufen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung (ibereinstimmen.

+ Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

« Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Néhe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser geflillten Wasserbehaltern nicht.

« Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

« Esist nicht gestattet, den Wasserkocher drauen zu benutzen.

- Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.

» Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.

« Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

« Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und
heiBe Oberflachen nicht berihrt. Die Lange des Netzkabels kann man
regeln, indem man es in der Kabelaufbewahrung befestigt.

-« Greifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen
Hénden nicht.

+ Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

« Esist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

» Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht
gestattet, andere Flissigkeiten darin zu erwarmen oder aufzukochen.

+ Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Marke «0.7L/MIN» und nicht tiber der maximalen Marke
«MAX/1.7L» liegt. Wasser kann sich beim Ubersteigen der maximalen
Wasserstandsmarke wéhrend des Kochens ausgieBen.

« Beugen Sie sich uber der Tiille wéhrend des Wasserkocherbetriebs
nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

- Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

- Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend des
Wasserkochens nicht.

« Beriihren Sie die heiBen Oberfiachen des Wasserkochers nicht, halten
Sie ihn nur am Handgriff.

- Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser befiilliten
Wasserkochers vorsichtig.

- Esistnicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom Untersatz
abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher abzunehmen,
schalten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die Position
«0» umstellen, und dann nehmen Sie ihn vom Untersatz ab.

« Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor der Reinigung und
wenn Sie es nicht benutzen immer ab. Es ist nicht gestattet, das
Netzkabel beim Abtrennen des Geréts vom Stromnetz zu ziehen.
Halten Sie den Stecker.

« Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flissigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsplilmaschine zu waschen.

- Esist nicht gestattet, Kindern das Gerat als Spielzeug zu geben, lassen
Sie Kinder das Gehéuse des Gerats und das Netzkabel wéahrend des
Betriebs nicht beriihren.

- Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch von Kindern unter 8
Jahren geeignet.

« Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens des Geréts stellen Sie es an
einem fur Kinder unter 8 Jahren unzugénglichen Ort auf.

- Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder (iber 8 Jahren)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen oder ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und versténdliche Anweisungen Uber sichere
Nutzung des Gerdts und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktliten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht

spielen. Erstickungsgefahr!

« Es ist nicht gestattet, das Gerdt beim Abtrennen vom Stromnetz am
Netzkabel zu ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen
aus der Steckdose vorsichtig heraus.

- Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig auseinanderzune-
hmen, bei der Feststellung von Beschadigung oder im Sturzfall
wenden Sie sich an den néchstliegenden autorisierten (bev-
oliméachtigten) Kundendienst.

« Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

» Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerédt unter niedrigen Temperaturen transportiert

oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

t P nicht iger als zwei Stunden bleiben.

+ Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und
entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Geréts storen.
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerats und die
Netzspannung tibereinstimmen.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Um den Wasserkocher mit Wasser zu flillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3) durch Driicken der Taste
der Deckeldffnung (4).

+ Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur «Max»-

Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (6) auf, machen Sie

den Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (8)

auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers

dicht geschlossen ist.

Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Taste (7) in die

Position «I» stellen, dabei leuchtet die Betriebskontrolleuchte, die sich

in der Taste (7) befindet.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher autom-

atisch ab. GieBen Sie das Wasser ab und wiederholen Sie die

Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

+ Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass
der Deckel (3) dicht geschlossen und die Taste «I/0» (7) mit keinen
Gegenstanden blockiert ist, anderenfalls ist automatische Abschaltung
des Wasserkochers unmdglich.

+ Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heift, dass
sich die Taste «I/0» (7) in der Position «0» befindet.

VERWENDUNG

Verwendung des Wasserkochers

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

+ Um den Wasserkocher mit Wasser zu flllen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und &ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste der
Deckel6ffnung (4) driicken.

+ Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser so auf, dass der Wasserstand

nicht unter der «0.7L/MIN»-Wasserstandsmarke und nicht tiber der

«MAX/1.7L»-Wasserstandsmarke liegt; um den Wasserstand fest-

zustellen, benutzen Sie den Wasserstandsanzeiger (6).

Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten

Wasserkocher auf den Untersatz (8).

Stellen Sie die Taste (7) in die Position «l», dabei leuchtet die

Betriebskontrolleuchte, die sich in der Taste (7) befindet.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher

automatisch ab.

- Sie kdnnen den Wasserkocher selbst ausschalten, indem Sie die Taste
(7) in die Position «0» umstellen.

+ Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (8), dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist.

+ Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20
Sekunden ab, danach kénnen Sie ihn wieder einschalten, um
Wasser aufzukochen.
Falls Sie den Wasserkocher mit ungentigendem Wasserstand zufallig
eingeschaltet haben, spricht das Sicherungselement automatisch an
und der Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie
den Wasserkocher vom Untersatz (8) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten
lang abkiihlen, dann fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf und
schalten Sie ihn ein, der Wasserkocher wird im normalen Betrieb funk-
tionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Trennen Sie den Wasserkocher vor der Reinigung vom Stromnetz ab,
gieBen Sie Wasser aus und lassen Sie das Gerat abkuihlen.

+ Wischen Sie die AuBenoberflache des Wasserkochers mit einem

feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von

Verschmutzungen nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine

Metallbiirsten und Abrasivmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder

andere Flussigkeiten nicht ein.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der

Geschirrsplilmaschine zu waschen.

+ Nehmen Sie den Wasserkocher vor dem Herausnehmen des Filters
(2) vom Untersatz (8) ab, gieBen Sie Wasser heraus und lassen Sie
ihn abkihlen.

« Wenden Sie den Wasserkocher mit der Tiille zu Ihnen, 6ffnen Sie den
Deckel (3), nehmen Sie den Filter (2) heraus, indem Sie die obere
Filtersperre von der Seite der Tille driicken.

+ Nehmen Sie den Filter (2) heraus und waschen Sie ihn ab, stellen Sie

den Filter (2) zurtick auf, indem Sie die Vorspriinge am Unterteil des

Filters mit der Aussparung an er Innenseite des Kolbens zusammen-

fallen lassen, und dann driicken Sie den Oberteil des Filters bis zum

Einrasten.

Reinigen Sie den Filter (2) des Wasserkochers von Verschmutzungen

regelmaBig, fiir die Reinigung des Filters konnen Sie eine kleine Blirste

benutzen.

Kalkentfernung

- Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

+ Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie den Wasserkocher bis

zur maximalen Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Losung im

Verhaltnis 2:1 auf.

Bringen Sie die Flissigkeit zum Kochen und lassen Sie diese im

Wasserkocher Uber Nacht bleiben. Am Morgen gieBen Sie die

Fliissigkeit ab, befiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur

«MAX»-Wasserstandsmarke, kochen Sie das Wasser auf und gieBen

Sie es ab.

+ Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

+ Fuhren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

+ Bevor Sie das Gerét zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerat abkiihlen.

- Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (9).

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher — 1 St.
Untersatz - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermdgen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Geriits betragt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Geréte verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
sollman wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

elektromagnetischen Vertréaglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber

c € Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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YKPAIHCbKA

LWAVHEK VT-7021 SR

Ky

PbINFbI CY KaliHaTyFa apHarnfaH.

CUNATTAMACDI

©CONDUTAWN =

. Kopnycebi

. Cyari

. Kaknak

. KaknakTbl awy nepHeci

TyTka
Cy AeHreniHiH, wkanacsl

. Kocy/cenpipy 6ackbiLubi (1/0)
. Tyrbip
. CbiMabl caKTayra apHarfaH opbiH

Hazap ayaapbiHbI3!

Ko

CbIMLLIA KOPFaHbIC YLIiH KOpekTeHy Ti3beriHae HomuHangpl icke

kocbiny Tofbl 30 MA acnanTbliH KOPFaHBICTBIK COHAIPY KYPbIIFbICHIH
(KCK) opHaTkaH >xeH, KCK opHaTy yLUiH MaMaHFfa XyriHiHi3.

KAYINCI3AIK LUAPANAPBI

Ko

HOBIPFBIHBL NaiganaHbac OypelH, nanganady >keHiHaeri ockl

HyCKayIbIKTbl MyKUSIT OKbIHbI3 XXeHe aHblKTamarblk Matepuan peTiHae
KonaaHy YLUiH OHbl caKTan KOMblHbI3.

Kvi
6ol

Ky

Hel

PbINFbIHBI OCbl HyckaynbikTa GasHaanfaHpai Tikenen makcatbl
MblHLWIA FaHa nanaanaHbiHbI3.

PbINFbIHLL AypbIC Naigananbay OHbIH By3binybiHa, TYTbIHYLIbIFA
MeCe OHbIH, MyTiriHe 3USIH KenTipyiHe aKenyi MyMKiH.
KypbInfFblHbIH  KYMbIC  KepHeyi >keniferi KepHeyre caiikec
KeneTiHAIrHe Ke3 XeTki3iHi3.

XKeninik WHyp «eBpoalLameH» xabapblkTarnFaH; oHbl xepre ceHiMmai
KocbInFaH GaiinaHbiCbl 6ap anekTp po3eTkachiHa KOChIHbI3.

OpT TyblHOAybl KaTepiHiH anfblH any YLiH, LUaiHeKTi anekTp
po3eTKkacklHa KOCKaHAa »anFacTbIpFbILL TETIKTI konaaHbaHbI3.
LLlarHekTi »)yblHaTbIH Genvene konaaHb6aHbi3. LLarHekTi 6acceiit
HemMece Cy TONTbIpblfifaH esre e Cbll;lbIM[:lbI blAbICTapP XXaHblHOA
nanganaHbaHpI3.

LLlanHekTi Xbiny ke3gepi HeMec allblK XXanblHfFa Tikenen xakbiH
xepae KongaH6aHbI3.

LLlarHekTi 6enmeneH TbiC Xepae KonaaHyFa ThibiM canbiHagbl.
Kocynbl WanHekTi kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

LLlaiHekTi Teric aHe Ko3fanMaWTblH >XepAe nanfanaHblHbI3,
LIAHEKTI CTONAbIH LETIHE KOMMaHbI3.

Kocap anpbiHOa LWaWHEeKTIH Cy/WemeniHe KWCbIK  Typbin
KanMaraHblHa K&3 XeTKi3iHi3.

YKeTkisinim XubIHTbIFbIHA EHETIH Cynemeni fFaHa KongaHblHbI3.
>Keninik WHypApIH ycTenaeH canbbipan TypybiH, COHAAW-aK bICTbIK
GerTepre TUIOIH GonabipMaHbi3. XKeninik LWHYpPAbIH Y3bIHABIFbIH
OHbI XENiMiK LWHYpAbl OpaiTbIH epre GekiTin peTTeyre Gonaabi.
YKeninik cbIMHaH >xaHe Xeninik cbiM anblpblHaH AbIMKbIN KONIMEH
yCTamaHpI3.

Cy KyiblnMaraH LUaiHeKTi KocnaHbI3.

Cyiemenae TypFaH LanHekKke Cy KynMaHbI3.

LLarHekTi cy kalHaTyFa faHa KongaHblHpl3, 6acka Kes-kenreH
CyﬁblKTblKTapﬂbl XKblNbITyFa Hemece KathaTyra ThlAbIM canblHagbl.
WariHekTeri cyabiH, aeHreni «0.7L/MIN» muHumangpbl GenriciHeH
TomeH aHe «MAX/1.7L» Makcumangbl 6GenriciHeH ofapbl
GonmayblH kaaaranaHbl3. Makcumanibl AeHrenaeH achin KeTKeH
XaFganaa kanHan xaTkaH cy KaviHay KeaiHae Terinin KeTyi MyMKiH.
blcTblk ByFa kyiin kanMac YLiH XyMbIC iCTen TypraH LUSWHEKTIH
LUYMEriHiH YCTiHe eHKENMEH,3.

LLlanHekTi cya3rilwcia Hemece TomMbIK abblMaraH kaknakneH
naiganaHbaHpI3.

Cypbl KaiHaTKaHAa KaknakTbl allnaHbI3.

LLIaiHeKTiH bICTbIK BETTEPIHE KON TUMi3GEH]3, cabblHaH FaHa yCcTaHbI3.
KalHaraH cy TONTbIpbINFaH LWaiHEeKTi anbin xypreHae abanaHqbi3.
XKymbiC xacan TypraH LaWHeKTi cyinemengeH anyfa ThibIM
canblHagpbl. Erep waiHekTi welly KaxeTTiniri TybiHAaca, kKocy/
ceHgipy 6aTbipMacklH «0» KyliHe aybICTbIPbIMN, OHbl COHAIPIHI3, an
cofaH KewiH TipeyaeH LUeLLiHi3.

LaviHekTi Tasanap angelHAa YHeMi, coHAan-aK KypbinfbiHbl
konaaHbaraH xaraanaa SneKkTp XemniciHeH axblpaTbin OTbIPbIHbI3.
KypbInfFbiHbl XenigeH axblpaTkaH Kesae, OHbl Xeninik LHypbIHaH
TaanaVl, awlacblHaH yCTaHbI3.

3nekTp ToFbl COFybIH BonabipmMac YLUiH, KypbiniFbl MEH cyriemengi
CyFa HeMece e3re Kes-KenreH CyWbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHb!3.
LlaiHekTi biabIC-asik )yaTblH MalLMHara cariMaHbI3.

Bananapra npubopmeH OWibIHLLIbIK peTiHAe OWMHayblHa pykcaTt
€TMEHI3 XaHe XyMbIC iCTen TypraH kesae GananapablH KOpnycTbl
JKOHe Xeninik WHypAbl ycTayblHa Xomn 6epMeH;s.

Byn kypbinfel 8 xactaH TemeHri GananapabiH naipanaHybiHa
apHanmaraH.

Kypbinfbl 93ipnenTiH bigblC XYMbIC iCTEreH Kesfe XoHe CybITy
KesiHAe 8 xxacTaH KiLi 6ananap xeTe anvanTbiH Xepae Typybl TUiIC.
Byn npubop >Xeke MyMKIHLUIRIM LIeKTeyni, Xyike, ncuxukachl
ayblpaTbiH Hemece OGinimi xeTkinikcia apgampapra (8 xactaH
Xofapbl Gananapfbl Koca anfaHpa) naipanaHyra apHanmarad.
Byn apampap Tek e3nepiHiH kayincisaiktepi ywiH xxayan GepetiH
TynFaHbIH kagaranaybiMeH 6onca, coHaan-ak e3aepiHe KypbirFbiHbl
Kayincia nanganaHy xeHe Aypbic NanganaHbaraH xxaraaiiaa opbiH
anybl MyMKIH KayinTi >xafgavinap Typanbl TWICTi >KeHe TYCIHIKTi
Hyckaynap 6epinreH 6onca ocbl Nnpubopakl NanganaHa anagbl.
BananappablH kayincisairiH kamTamachl3 eTy MakcaTblHAa kantama
peTiHAe naifanaHbinaTbiH NONMSTUNEH KanliblKTapAbl kapaychi3
KanablpmMaHbI3.

Ha3zap aydapbiHbi3! bananapra nonusmuneH nakemmepmeH Hemece
Karnmama ynoipmeH oliHayra pykcam 6epmeHi3. TyHwbIFy Kayni!

.

.

KypbInfFblHbl  3MEKTP JKeniciHeH axblpaTkaH kes3ae, elkaluaH
Xeninik WHypAaH TapTnaHbI3, OHbl Xeni allackblHaH yCTaHpl3 Aa,
anekTp poseTkackbiHaH abaiinan cybipbin anbiHpI3.

AcnanTbl ©3 6eTiHi36eH GeniiekTeMeHi3, akaynblk TabbinFaH
XKaFdanaa eH xakbiH TyblHAbIreprnec KbI3MeT KepceTy opTasbifbiHa
xabaprnacblHbI3.

KypbInfbiHbl TEK 3aybITTbIK KanTamacklHAaa TackiMarnaaxbls.
KypbinfFbiHbl Gananap jkeHe MyMKiHAIM LuekTeyni agjampaapablH
KOIbI XXETNEWTIH epae CakTaHbI3.

K¥PBITIFbl  TEK  T¥PMBICTBIK KAFOAVIOA  [TAVIOATIAHYFA
APHAJIFAH

ANFALLKbI MAMOANAHY ANAbIHOA
KypbinFbiHbl memeH memnepamypada macbkiManday Hemece

cai

KmaydaH keliiH oHbl 66/IMe memMrnepamypacbiHOa keM dezeHOe

eki caram ycmat mypy Kaxem.

.

LlaiiHekTi opamacbiHaH anbin LbIFbIHbI3, KYPbIIFbl KYMbICbIHA
GereT GonaTblH Ke3-KenreH xancblpMaHbl >KYMbiN TacTaHbl3.
KypbInfbIHbIH, KYMbICLbI KEPHEYIHIH 3NeKkTp JXenici KepHeyiHe
COWKEeCTIriHe Ke3 XEeTKi3iHi3.

+ XKeninik WHYpABIH alacbiH ANeKTP po3eTkachbiHa CyFblHbI3.

« LlaiHekTi cyFa TONTbIPY YLUIH OHbI TipeyaeH (8) LeLLiHi3, kaknakTbl
ally nepHeciH (4) 6acein, WaiHek kaknarbiH (3) albiHbI3.

« LlaiHekTi cy AeHrewi GaFaHbiHbIH Makcumangbl GenriciHe aeniH
(6) cyMeH TONTbIPbIHbI3, KaKMakTbl XabblHbI3, LUSHEKTI Tipeyre
(8) opHaTbiHbI3. LaiHekTiH Kakmafbl (3) ThbiFbI3 kabblirFaHbiH
TEKCEPIHi3.

* BackblwTbl (7) «I» KyitiHe OpHaTbIM, LANHEKTI KOCbIHBI3, CON Ke3ae
HackblilTa (7) opHanackaH UHAVKaTOp XxaHafbl.

« Cy KalHaraHja LWaiiHek aBToMaTTbl Typae CeHin kanagsl. Cyabl
Terin TacTaHpl3 Aa, Cy KaHaTy npoLeaypacbiH 2-3 peT KaiTanaHbi3.

Eckepmy:

* UlatiHekmi natidanaHraH ke30e icke Kocy/ceHdipiy «I/0» nepHeciH
(7) 6emeH sammap bGezemmen mypmaraHbiHa, an Kaknak (3)
MblIfbi3 KabblrFaHbIHA KO3 XemKi3iHi3, kepi xardatida walHeKkmiH
asmomammea! CeHyi MyMKiH 60/1mMatiobI.

o UstHekmi myfbipdaH wewin anmac OypbiH, WalUHEKMIH
axblpambinbin  mypfaHbiH, «I/0» nepHeciHiH (7) «0» kylde
mypraHbIH MeKcepir anbiHbI3.

NANOANAHY

LLlaHekTi nanpananyra 6epy

+ Xeninik LWUHypAbIH aLlachiH 3MEKTP PO3ETKAChIHA CYFbIHbI3.

« LlanHekTi cyra TONTLIPY YLUiH OHbI TipeyaeH (8) LWeLliHi3, KaknakTbl

ally nepHeciH (4) 6acbin, WaiHek KaknarbiH (3) aLlblHpbI3.
LaiiHekke cyapbl «0.7L/MIN» MuHuManabl 6enriciHeH TemeH emec
xoHe «MAX/1.7L» makcumangbl GenrigeH acblpmaii KyiblHbI3;
CyablH AeHrefiHiH aHblkTay yLiH 6afaHblH (6) nanganaHbiHbI3.
Kaknaktbl (3) KabblHbI3, TONTLIPbINFAH LWANHEKTI TyFbipFa (8)
OpHaNacTbIpbIHbI3.

MepHeni (7) «l» kyliHe OpHaTbIHLI3, OCbl ke3ne nepHeae (7)
opHanackaH kepceTKilll )aHa/bl.

Cy kallHaraHfa LuaiiHeK aBTOMaTTbl TypAe CeHin kanagbl.
BackbiwTbl (7) «0» KyWiHe opHaTbin, LWaNHEeKTi ©3iHi3
ceHfipe anachl3.

WaiiHekTi TipeyneH (8) welle OTbIPbIN, OHbIH COHAIpiNreHiHe
KO3 XEeTKi3iHi3.

LLlaliHek ceHreHHeH keniH 10-20 cekyHA KYTiHi3, OCblAaH KeWtiH ci3
OHbI CyAbl KarTa kanHaTy YLUIH KaiiTagaH Koca anachi3.

Erep ci3 woliHekTi abaiicbiaga a3 CybIMeH KOChIM KancaHbl3, oHaa
aBTOMATTbl TepMOCaKTaHABIPFbIW icke Kocbinaabl, Gyn kesge
WaMHeK axblpaTbinanbl. byn arganpga waviHekTi TyFbipaaH (8)
anbin KoMbIHbBI3 Aa, 5-10 MUHYT GOVibl OHbI CYbITbIHbI3, OAAH KeWiH
LISMHEKTI CyFa TONThIPbIHBI3 4 OHbI KOCbIHbI3, KYPbITFbl KanbinTbl
XaFfanaa Kymbic icTeiTiH 6onaabl.

TA3ATIIAY XXOHE KYTIM XXACAY

TasapTy angbiHAa KypbifFbiHbI AMEKTP XKEMICIHEH axblpaTbiHbI3,
cyabl KyWbin anbiHbI3 Aa, LIAaWHEKTI CybITbIN KOMbIHBI3.

LLlaliHekTiH cbIpTkbl GeTiH binFanabl MatameH Hemece ryGkameH
cypTiHi3. Kipai keTipy VYWiH >Xymcak TasapTKbill 3aTTapAabl
nanfanaHbiHbl3, MeTandaH >xacanfaH KelfakTapabl >keHe
KaXKalTbIH XYyFblLlL 3aTTapAel NanaanaHbaHe!3.

LLlaiiHekTi >x@He cyilemengi cyfa Hemece e3re Ke3-KenreH
CyWbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

LaiiHekTi biabIC-asik )yaTblH MalUMHaFa CariMaHbI3.

CyariwTi (2) WwelFapy anabiHaa, LWaHEKTi XenigeH axbipaTblHbI3,
TyFbipAaH (8) LeLwiHi3, CyblH TOriHi3 XaHe LalHekke cankbiHaayFa
yakbIT 6epiHi3.

LLlalHekTiH WwyMmeriH e3iHi3re KapaTbiHpI3, kaknakTbl (3) allbiHbI3,
CY3riHiH >XoFapfbl GEeKITKILTI yLlbl XafblHaH Gackin, cy3riwTi (2)
LWbIFAPbIHbI3.

Cya3rilTi (2) anbin WhIFbIHBI3 XXOHE LUaibiHbI3, Cy3riLuTi (2) OypbiHFbI
OpHbIHA Cy3rilUTiH TeMeHri GeniriHaeri kepTikTepai konbaHbIH, ki
GeniriHaeri oMbIKTapMeH CalikecTeHZipin OpHaTy Kepek, ofaH COoH
CY3riLUTiH ofapfbl GeniriH GekiTinreHre aewiH 6acbiHbI3.

LanHek cy3riwiH (2) nactaHygaH yHeMi TasanaHbi3, Cy3riLTi
Tasanay YLUiH LWaFblH KbILIaKTbl NaiganaHyra 6onagbl.

KakTbl keTipy

LLlaliHekTiH iwiHAe Ty3ineTiH kak, cydblH AaMAik canacblHa acep
eTeqi, COHAa-aK Cy MeH Kbl3AbIpFblll 3MEMEHTTIH apacbiHaarbl
Xbly anMacyasl 6y3aabl.

KakTbl KkeTipy ywWwiH ac cipke cybl 2:1 nponopuusicel GoiiblHLIa
apanacTbipbififaH Cyabl LUANHEKTIH eH XXOFapfbl AeHreviHe AeniH
TONTbIPbIHBI3.

CyVbIKTbIKTbI  KaHaTbIHbI3 [a, OHbl LUSWHEKTIH iWiHAe TyHre
KanTblpblHbI3. TaHEpTeH CYMbIKTLIKTbI TOrin TacTaHbI3, LIAWHEKTI
Makcumanibl JeHrenre AeiiiH Taa cyFa TONTbIPbIHBI3 4a, KalnHaTbIn
cyAbl Terin TacTaHpI3.

KaKTbl KO0 YLLiH aneKkTpLuanHeKTepre apHanfaH apHaibl 3aTtapabl
naviganaHyra 6onagel.

LLlaiHekTi yHeMi kakTaH Tasanan OTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

KypbinfFbiHbl y3aK yakelT 6oiibl cakTayra anbin koiimac 6ypbiH, OHbI
3MEKTP XenifeH axbIpaTbiHbl3, CyblH TOriHi3 XoHe KypblNFbiHbI
CYbIThbIN KOMbIHbI3.

YKeninik WHypAbl WHYp opanaTbiH xepre (9) GekiTiHi3.

LlaviHekTi GananapablH KOIMbl XETNEWTIH, KypFak CankbiH xepae
caKTaHbI3.

XETKI3Y XUbIHTbIFbI
LWaiHek — 1 gH.

Tyfblp — 1 AH.
Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKATBIK CUMTATTAMATIAP
OnexTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Ny,
KaxeT eTeTiH kyatbl: 1850-2200 BT
CynbiH 6apbiHLLa XoFapbl kenemi: 1,7 n

OHOipywi andbiH ana ecKkepmyci3 Kypbiifbl cunammamanapbiH
e32epmyeae KyKbliribl 601adb!

KypbInFbIHbIH XXYMbIC yaKbimbl — 3 bl

FapaHTUANbIK MiHgeTTINiri

lapaHTVsnbIK XaFaanaarsl kaparsin xaTkaH Geniiektep avnepaeH
TeK caTbiN anblHFaH agamra faHa Gepinedi. Ocbl rapaHTUSNbIK
MiHAeTTIniriHAeri Warbimganfad xafganga TenereH 4Yek Hemece
KBUTAHLMSICLIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

YAWHUK VT - 7021 SR
MpucTpili NpU3HaYeHnii ons KUN'aTiHHS BOAW.

©CONDI A WD~

KpuLuka

. Knasiwa BigkpuTTs KpULLIKN

Pyuka
LLIkana piBHs BOAU
Knagilua Bkto4eHHs/BrMykaHHs (1/0)

. Mipcraska
. Micue ons 36epiraHHs wWHypa

VYBara!

JIns [ONAaTKOBOMO 3aXMCTY B TAHLIO3i XUBMNEHHS A0LiNIbHO BCTAHOBUTU
MPUCTPIN 3aXUCHOTO BUMKHEHHS1 (M3B) 3 HOMIHaNbHUM CTPyMOM
CrpaLboByBaHHS, L0 He nepesullye 30 MA, onisi yctaHoBseHHs N3B
3BEPHITLCS A0 daxiBLs.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepen no4atkom ekcrtyarauii NPUCTPOIO YBaXKHO MPOYUTANTE L0
iHCTpYKUIlo 3 ekcrinyarauji i 36epexiTb ii A1 BUKOPUCTaHHS! B SIKOCTi
[0BIIKOBOrO Marepiany.

BukopucToByiiTe NPUCTPIN AMLLE MO AOro NPSMOMY MPU3HAYEHHIO, AK
BVIKNIQAEHO B AAHIN iIHCTPYKL.

HenpaswibHe NMOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE MPUBECTU A0 MOro
MOSIOMKM, CMIPUYUHEHHS! LLIKOAW KOPUCTYBaYEBi abo Moro MaviHy.

MepekoHaliTecs, Lo poboya Hanpyra YariHvka Bianosigae Hanpysi
eNeKTPoOMEPEXi.

MepexeBuit LUHYp 3a6e3mneyeHunii «<€BPO BUKOID»; BKIOYaliTe ii B
PO3ETKY, LLO Ma€E HafiNHWIA KOHTAKT 3a3EMJIEHHS.

LLo6 YHVKHYTV PU3UKY BUHUKHEHHSI MOXEXi HEe BUKOPUCTOBYWTE
nepexigHVKV Npu NiAKN0YEHHI YaHrKa A0 eNEeKTPUYHOI PO3ETKM.
He BUKOPUCTOBYITE YalHUK y BaHHUX KiMHaTax. He kopwuc-
TyiTecs YaiHukom nobnudy GaceriHiB abo iHLWNX EMKOCTEN,
HanoBHEHUX BOAOIO.

He BuKopuMCTOBYIMTE YaliHUK y Ge3nocepeHili GnmM3bKoCTi Bif, Axe-
pen Tenna abo BigKPUTOro nonym’s.

3a60POHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATW YaHUK 032 NPUMILLIEHHSMN.
He 3anuwwaiite BKIOYEHUIA YaliHUK 6e3 Harnsay.

BukopucToByIiTE YaliHUK Ha PIBHIi i CTIilKi NOBEPXHi, He CTaBTe
YaliHVIK Ha Kpawi cTony.

Mepen, BKIIOYEHHSIM NepeKoHanTeCs, L0 YaHNK BCTAHOBIEHWIA HA
nincrasLi 6e3 nepexocis.

BurkopucTOBYNTE TiNlbKW NiACTABKY, WO BXOAUTb B KOMMAEKT
nocTa4aHHs.

He ponyckaiite, W06 enexTpuyHniA LUIHYP 3BMCaB 3i CTOSY, a Takox
cnigkyiTe, Wob BiH HE KOHTAKTYBaB 3 rapsynMMy MOBEPXHAMU.
JOBX1HY MepexeBOro LUHypa MOXHa perynioBaty, 3aKpinveLIn
110ro Ha MiCLie HaMOTYBaHHS! LLUHypa.

He GepiTbCsl 32 MEPEexXeBuin LUHYP i BUSIKY MEPEXEBOro LUHypa
MOKPUMU pyKamu.

He BMuKaiiTe yaliHvk 6e3 Boaw.

He HanvBaiite BoAy B YalHUK, LLIO CTOIThb Ha MiACTaBL.
BUKOPUCTOBYIATE YaHWK TiflbKK ANS KAM'ATIHHA BOAMW, 3a00POHS-
€TbCs Nigirpisartyi abo KM’ aTuTn By ab-aKi iHLWI PIGUHA.

Cnipkyiite, W06 piBEHb BOAN B HaliHVKY He OyB HUXYE MiHiManb-
Hoi noaHauky «0.7L/MIN> i He BuULLE MaKCYMasbHOI MO3HAYKM
«MAX/1.7L». MNpn nepeBuULLEHHI PiIBHEM BOAW MakCUMabHOI Bif-
MITKM OKPiMN MOXe BUMIECHYTUCS MNif, Yac KUM'ATIHHS.

LLL06 YHUKHYTV OTPUMAaHHS OMiky rapsiiviM NapoM He HaxunsiiTecs
Haz, HOCVMKOM MPALLOI0YOr0 HaiHyKa.

He BukopucTOByiMTe YaliHUK 6e3 oinkTpa abo 3 HeLLbHO 3aKpu-
TOIO KPULLKOIO.

3ab0poHAETLCA BiAKPMBATM KPULLKY 4YaliHuKa nig vac
KUN'ATIHHA BOOW.

He TopkaiTecs A0 rapsymx rMoBepxoHb 4aiHuka, 6epitbcsa
TiNbKW 3@ PyyKy.

Byabre 06epexHi Npu nepeHeceHHi YaHuka, HanoBHEHO-
ro OKpOMom.

3ab0poHAETLCS 3HIMATI YaliHKK 3 NiACTaBKU. AKLLO BUHUKNIA HEOO-
XiOHICTb 3HATU YaVHVIK, BIOKIOYITh AOro, NEPEBIBLUN K1aBiLLY BKITO-
YEHHS1/BUKITIOYEHHS! B NMONOXEHHS «0», a NOTiM 3HIMITb 3 NiACTaBKN.
3aBxay BiokoyanTe NPUCTPIN Big, enekTpoMepexi nepes, YnLLEeH-
HAM, @ TakOX Y TVX BUNagKax, SKLLO BU MOr0 He BUKOPUCTOBYETE.
Bioxtouarouv NpucTpili Big, eneKTpoMepexi, He TAMHITL 3a Mepexe-
BUIA LUHYP, @ TPUMaNTECs 3a BUIKY.

LLLo6 YHWKHYTU yaapy enekTpUYHM CTPYMOM He 3aHyploiiTe yaii-
HVIK i 1ioro nigcTaBky y Boay abo 6yab-skKi iHLUi pigvHn.

He knagitb 4aiHuK Ta MiaCTaBKy B MOCYA0MUAHY MaLLVHY.

He pos3sonsnTte AitsM BUKOPUCTOBYBATY Mpunag, Sk irpaluky Ta He
[03BONANTE AiTAM TOpKaTUCs KOprycy npunagy Ta MepexHOro
LUHYpa i, Hac poboTu.

JaHnii NpuCTpii He MPW3HAYeHWId O BUKOPUCTAHHS OiTbMU
MornogLLe 8 pokiB.

Niz yac poboTH | OXONOMKEHHS NpUNaay PO3MILLYIATE 0ro Y MiCLy,
HeOoCTYNHOMY 415 AiTeit monogLue 8 pokis.

Lle npuCTpili He NPU3HAYEHW /151 BUKOPUCTAHHS NIOABMU (BKITIO-
Yaloum foiteid crapile 8 pokiB) 3 @i3VYHUMK, HEPBOBUMM, MCU-
XiYHVMU NOpYyLUEHHsMKU abo 6e3 [OCTaTHLOro AOCBIAY i 3HaHb.
BuKopuCTaHHs npunafly TakuMn 0cobamm MOXIIMBO, TilbKu SKLLO
BOHW 3HAX0ASATLCS Nif, HAMMAAO0M 0cobu, WO BiAnosinae 3a ix 6e3-
neky, a TakoX, SKLO iM Bynun AaHi BiANoBiaHi i 3po3yMmini iHCTpyKLT
npo 6e3rneyHe BUKOPWCTaHHS NPUCTPOIO i Ti HeBe3neku, siki MOXyTb
BMHWKATV NMPW MOro HENPaBUSIbHOMY KOPUCTYBaHHI.

3 MipkyBaHb 6e3nekw AjTelt He 3anumLuaiiTe NonieTUNEHOBI NakeTu,
BMKOPVCTOBYBAHI B IKOCTi yNakoBKku, 6e3 Harmnsizy.

YBara! He no3Bonsiite AiTaM rpatii 3 rnosie TaeHOBYMY naketamim abo
rniskoto. Hebesneka sigyxu!

Bigkntoyatoun nNpucTpiit Bif, enekTpoMepexi, Hikonu He aep-raiite
3a MEpEexeBUI LLIHYP, Bi3bMITbCSi 32 MEPEXEBY BUIIKY | akypaTtHO
BUTSAINYITE ii 3 PO3ETKMN.

He pos3Gupaiite NpuCTpiii CaMOCTiHO, Y BUNAAKy BUSIBEHHS
HEeCnpaBHOCTI, @ TaKOX MiCNs NafiHHA YaliHMKa 3BEPHITLCA A0 Hal-
BAVKHOrO aBTOPU30BAHOIO (YNOBHOBAXEHOr0) CEPBICHOTO LIEHTPY.
[MepeBo3bTe NPUCTPIN NLLIE B 3aBOACHKIN YNaKOBLj.

36epiraiiTe NpUCTPIli y MiCUAX, HEAOCTYNHVX AN AiTei i noaei 3
0BMEXEHNMUN MOXJTUBOCTAMM.

MPUCTPII  MPUSHAYEHWA  JIMLIE /19 MOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

MNEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

TMicnsa TpaHcnopTyBaHHsA a60o 36epiraHHs NPUNaay NMPU 3HYDKEHIi
Temneparypi Heo6xigHO BUTPUMATH KOro NMpu KiMHaTHI Temrne-
parypi He MeHLUe ABOX rOAVH.

ra NnpUCTPOIO BIAMOBIAAE HAMNPY3i eneKkTpoMepeXxi.
BcrasTe BUIKY MEPEXeBOro LLUHypa B €NEeKTPUYHY PO3ETKY.

KPUTTS KPULLKK (4).

Ky (8). MepekoHaiTecs, LLO KpMLLKa YaiHmKa (3) LWinbHO 3akpuTa.

LIbOMY 3aropuTbCsl iHAMKATOP, PO3TaLLOBaHWIA Y Knasilui (7).

BOZLy | MOBTOPITb NpoLeaypy KUM'ATiHHS Bogy 2-3 pasu.
Mpumitkn:

* [pv BUKOPUCTaHHI YaviHVKa NepeKkoHanTecs, Lo KpuLLka (3) Wwib-
HO 3aKpuTa, a KaBiLLly BKITIOYEHHS]/BUKITIOYEHHS «|/0» (7) He 611oKy-
10Tb CTOPOHHI IPeAMETH, B IHLLIOMY BUNaLAKY aBTOMAaTUYHE BiAK/TO-

YEeHHS YariHvka 6yqe HeMoXsBe.

BUKOPUCTAHHA
Excnnyarauis yaiiHuka

* BcrasTte BUIKY MEPEXEBOro LUHypa B eNEKTPUYHY PO3ETKY.
« [1na HanOBHEHHS YaliHWKa BOAOIO 3HIMITb MOro 3 MiACTaBku

(8), BiokpuinTe KpuULIKY YanHuKa (3), HaTUCHYBLUN Ha Knagiwy
BiAKPUTTS KpULLKK (4).

HanoBHiTb YaiiH1K BOLOIO Tak, W06 piBeHb BOAM B YaliHUKy OyB He
HUYe MiHIMasibHOT No3Hauku «0.7L/MIN» i He BULLE MakCUMaJIbHOT
nosHadkn «MAX/1.7L», ons BU3HAYEHHSI PIBHA BOAW BUKOPUCTO-
BYylTE LKAy (6).

3akpuitte KpuwKy (3), MOMICTITb HaNMOBHEHWI YalHUK Ha
nigcrasky (8).

BcranosuTe knasilly (7) y NONOXEHHS «|», NPy LIbOMY 3aroputscs
iHOVKaTop, pPO3TaLLOBaHWIA Y KNaBiLwi (7).

Konu Boaa 3akvnnuTb, YaiHNK aBTOMATU4HO BiAKITIOHUTLCS.

Bu mMoxeTe camMmi BAMKHYTW YalHUK, nepeBiBwmM knagiwy (7)
Y NONOXEHHS «0».

3Himatoun YaHuK 3 migcTaBku (8), nepekoHamnTecs, Lo YanHWK
BUMKHEHWIA.

Micna BiokMtoueHHs vaiHuka nodvekavite 10-20 cekyHA, nicns 4oro
10ro MOXHa BKITIO4ATV /151 MOBTOPHOMO KM’ ATIHHS BOAN.

FAKLLIO BM BUNAAKOBO BKIIOYUAM HYaNHUK 3 HEAOCTATHLO KiNbKICTIO
BOJM, CMPALIOE aBTOMATUYHUI TEPMO3ano0iKHWK, i YaHWK BiOKO-
YuTbCs. Y UBbOMY pasi 3HIMITb YaliHWK 3 nigcTaBku (8) paite oMy
OXOJOHYTU NPOTAroM 5-10 XBUAMH, NOTIM 3aMOBHITb YaliHUK BOAOIO
i BK/IIONITB, Npunag, 6yae npauioBatvi B HOPMaIbHOMY PEXUMI.

YULLIEHHA TA oornan
* [lepen YMLLEHHAM BUMKHITb YaliHVIK Bif, €/1eKTPOMEpexi, 3numinte

BOA i JAlATE NPUCTPOIO OXOSIOHYTH.

* [pOTPIiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaliHMKa BOSIOrOI0 TKAHWMHO abo

ry6koto. insi BuaaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYIATE M’ Ki YMCTS-
41 3aco6M, He BUKOPUCTOBYMTE METANEBI LLITKV | abpasviBHi MUIOH
3acobu.

* He s3aHyploiiTe YaHuWK Ta nigctaBky y Boay abo Oyab-aki

iHWIi pignHn.

* He knagiTb YaliHVK Ta NiACTaBKy B MOCYAOMUIAHY MaLLVHY.
* [Mepep BuTAraHHsaM QinbTPY (2) BiOKI0UMTE YaliHKK, 3HIMITb 1A0ro 3

nincraBky (8), 3nmiiTe 3 HLOro BOAY i AAITE MOMY OCTUMHYTU.

+ [oBEepHiTb YaliHUK HOCWMKOM [0 cebe, BiAKpUIATE KPULLKY

(8), 3BinbHUTE PiNLTP (2), HATUCHYBLUW HA BEPXHIli dikcaTop
dinbTpa 3 60Ky HocUKa.

*  BuTarHite i npomuiite dinbTp (2), BCTAHOBITL INbTP (2) Ha KOANLIHE

MicLie, MOEAHABLUM BUCTYM B HUXKHIlA YaCTWHI dinbTpa 3 normmoneH-
HAM Ha BHYTPILLUHI CTOPOHI KONGW, & NOTIM HATUCHITL HA BEPXHIO
YacTuHy dinsbTpa Ao dikcawyji.

* PerynapHo ouvwaiite &insTp (2) YaitHvka Bif, 3a0pyaHeHb, Ans

YMLLIEHHS PiNbTPa MOXHA BUKOPUCTOBYBATU HEBEJUKY LLITKY.

BuaaneHHs Hakuny
* Hakun, Wo yTBOPIOETLCS BCEPEAVHI YalHMKa, BI/IMBAE HA CMaKOBI

AIKOCTi BOAW, @ TAKOX NMOPYLUYE TEMNI000MiH MK BOZOIO i HarpiBasib-
HUM eJIEMEHTOM.

[ns BUOaneHHs Hakuny HamoBHITb YalHWK A0 MakKCUMaslbHOro
PiBHS BOZOIO 3 PO3BEAEHUM B Hill CTOMIOBMM OLITOM B npornopi 2:1.
JloBeniTe piovHy A0 KWUMIHHA | 3anuwTe ii Ha HiY. BpaHui 3nuii-
Te PiavHy, HamMoBHITb YaHWK YMCTOIO BOAOKO [0 MaKCUMasbHOro
PIBHSA, MPOKUM ATITL Ta 3NUIATE BOAY.

[ns BupaneHHs Hakmny MoXHa BUKOPUCTOBYBATK CreLliasibHi 3aco-
61, NPU3HAYEHI )15 ENEKTPOYANHIKIB.

PerynsipHo ounLLaliTe YaiiHyK Bif, HaKumny.

3BEPITAHHA
* [epLu Hixk 3a6paTi YanHYK Ha TpVBane 36epiraHHsl, BUMKHITb 10ro 3

eneKTpoMepexi, 3NUATe BOAY i AaiTe NPUCTPOIO OCTUHYTHU.

+ 3akpinute MepexeBwit LUHYP B MicLi 15 36epiraHHst LUHypa (9).
» 30bepiraiiTe NPUCTPIli B CyxOMy MPOXONOAHOMY MiCL, He[oCTyr-

HOMY 0151 [iTein.

KOMIMJIEKT MOCTA4YAHHA
YanHmk — 1w

MipcraBka — 1w

IHCTPyKUis — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxwvenenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwvBaHa noTyxHicTb: 1850-2200 BT
MakcumansHuin 06’em Bogy: 1,7 n

BupobHuk 3ammiiae 3a coboio npaBo 3MIHIOBaTU XapakTepucTKu

npucTpoiB 6e3 nonepeaHbOro rMoBiAOM/IEHHS

TepmiH cry6u npucTpoio — 3 poku
FapanTia

JloknaaHi ymoBM rapaHTii MOXHa OTpMaTK B Aunepa, Lo Npoaas AaHy
anapartypy. [pu npen’siBneHHi 6yab-aKoi NPeTeHsii NPOTAroM TepmiHy
[ji faHoi rapaHTii BapTo Npea; iBUTY Yek abo KBUTAHLIO NMPO MOKYMKY.

JaHnii Bupi6 Bignosigae Bumoram [0 eJieK-
TPOMArHiTHOI CyMIiCHOCTI, O npesn’sBasioTbCS

C € avpektusoro 2004/108/EC Pagn €sponu i po3-
nopsaxeHHsm 2006/95/EC no HU3bKOBOJILTHUX
anaparypax.

BuiimiTh YaliHVK 3 ynakoBkw, Bujanute Oyab-siki Haknevku, Lo
3aBaxatoTb POGOTI NPUCTPOLD. MNepekoHarTecs, Lo poboya Hanpy-

Jlna HanoOBHEHHS YalHKKa BOAOI0 3HIMITh 10ro 3 nigctasku (8),
BiAKPUITE KPULLIKY YaitHuKa (3), HAaTUCHYBLUM Ha KNaBily Bif-

HanoBHiTb 4aliHMK BOAOIO A0 MAKCUMasIbHOI MO3HAYKM Ha LuKani
piBHS BOAW (6), 3aKpuiiTe KPULLIKY, YCTAHOBITb YaliHUK Ha MigcTaB-

YBIMKHITb HaliHVK, BCTAHOBMBLUW KNaBiLLy (7) y NONOXEHHS «|», npu

Konu Boga 3akmMnuTb, YaitHMK aBTOMaTU4HO BigKIlouNTLCS. 3nuiiTe

lNepen 3HATTSM YariHuka 3 MiACTaBKy MepeKoHaTecs, Lo YarHUK
BUMKHEHWIA, TOOTO knaBitua «l/0» (7) 3HaxoanTbCsl y MOSIOKEHHI «0».
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEPBbLIE YEThIPE UMbpPbl KOTOPOro 0603HAYAIOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To u3aenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
roga.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

© 000 rOJ1IAEP-3JIEKTPOHUKC, 2014
[ ] © GOLDER-ELECTRONICS LLC, 2014

18.11.2014 16:45:09 ‘ ‘




